
¦ÉÉMÉ BEò-¶ÉÉºÉEòÒªÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, xÉä¨ÉhÉÖEòÉ, {ÉnùÉäzÉiÉÒ,
+xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒSÉÒ ®úVÉÉ (¦ÉÉMÉ BEò-+, SÉÉ®ú-+, SÉÉ®ú-¤É ´É
SÉÉ®ú-Eò ªÉÉ¨ÉvªÉä |ÉÊºÉvnù Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþiÉ
iªÉÉSªÉÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) Eäò´É³ý +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ
+ºÉ±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

ºÉÆEòÒhÉÇ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, xÉä̈ ÉhÉÖEòÉ, {ÉnùÉäzÉiÉÒ <iªÉÉnùÒ Eäò´É³ý
+Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä.

¦ÉÉMÉ BEò-+ (¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ ¨ÉvªÉä |ÉÊºÉvnù Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä
+É½äþiÉ iªÉÉ ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) Eäò´É³ý +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ¶ÉÒ
ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ, ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ
´É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉ, OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ,
xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, ÊVÉ±½þÉ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, |ÉÉlÉÊ¨ÉEò Ê¶ÉIÉhÉ ´É
ºlÉÉÊxÉEò ÊxÉvÉÒ ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, ªÉÉ +x´ÉªÉä
EòÉføhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +Énäù¶É ´É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ.

{ÉÞ¹`ä

--

iÉä

--
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iÉä
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 {ÉÞ¹`äö

35

iÉä
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+xÉÖGò¨ÉÊhÉEòÉ

¦ÉÉMÉ BEò--+Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

´É¹ÉÇ 7 ´Éä, ®úÉVÉ{ÉjÉ Gò. 9] MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¨ÉÉSÉÇ 4-10, 2021 : ¡òÉ±MÉÖxÉ, 13-19, ¶ÉEäò 1942  [{ÉÞ¹ ä̀ - 21,

º´ÉiÉÆjÉ ºÉÆEò±ÉxÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ¡òÉ<Ç±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ ¦ÉÉMÉÉ±ÉÉ ́ ÉäMÉ³äý {ÉÞ¹`ö Gò¨ÉÉÆEò Ênù±Éä +É½äþiÉ.
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1

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ =º¨ÉÉxÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÚ̈ ÉÒºÉÆ{ÉÉnùxÉ,{ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç

Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ  +ÉÊhÉ {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEòò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É 2013 Eò±É¨É

19 (01)

2017/¦ÉÚºÉÆ/EòIÉ-2/ÊºÉ+É®ú/48 ÊnùxÉÉÆEò 29/01/2021.---- VªÉÉ

+lÉÔ, ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ =º¨ÉÉxÉÉ¤ÉÉnù ÊVÉ±½þªÉÉSªÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

ªÉÉÆºÉ ¦ÉÚ̈ ÉÒºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ́ É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ

+ÉÊhÉ {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É 2013 (2013 SÉÉ 30) (ªÉÉiÉ {ÉÖfäø

VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “=CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É” +ºÉÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 11

SªÉÉ {ÉÉä]õEò±É¨É (01) uùÉ®ä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ú+ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú

Eò¯ûxÉ EòÉfhøªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ Gò¨ÉÉÆEò

ºÉÆÊEòhÉÇ 11/2014/|É.Gò.77/+-2 ÊnùxÉÉÆEò 19 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2015 +x´ÉªÉä

|ÉÉ®ÆúÊ¦ÉEò +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ EòÉfø±ÉÒ +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉuùÉ®ä +ºÉä +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä

+É½äþ EòÒ, ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚÊSÉ BEò ú¨ÉvªÉä +ÊvÉEò iÉ{ÉÊ¶É±É´ÉÉ®

´ÉhÉÇxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÒ +xÉÖºÉÚÊSÉ nùÉäxÉ ̈ ÉvªÉä +ÊvÉEò iÉ{ÉÊ¶É±É´ÉÉ®ú Ê´ÉÊxÉÌnù¹ ö̀

Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ ö̀Ò +É́ É¶ªÉEòiÉÉ +É½äþ ËEò́ ÉÉ ÊiÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ

¦ÉÉºÉhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +É½ä.

+ÉÊhÉ VªÉÉ +lÉÔ, =º¨ÉÉxÉÉ¤ÉÉnù ÊVÉ±½þªÉÉSªÉÉ ÊVÉ±½þªÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä

Eò±É¨É 15 SªÉÉ {ÉÉä]õ Eò±É¨É (02) +x´ÉªÉä Ênù±Éä±ÉÉ +½þ´ÉÉ±É, EòÉähÉiÉÉ½þÒ

+ºÉ±ªÉÉºÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú =CiÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ ö̀Ò =CiÉ

VÉÊ¨ÉxÉ ºÉÆ{ÉÉnùÒiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ +É½äþ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ JÉÉjÉÒ {É]õ±ÉÒ +É½äþ

ºÉÆEòÒhÉÇ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, xÉä̈ ÉhÉÖEòÉ, {ÉnùÉäzÉiÉÒ <iªÉÉnùÒ
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+xÉÖºÉÚSÉÒ nùÉäxÉ

             ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉSªÉÉ º´É¯û{ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Ê´É´É®úhÉ

|ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É:- MÉÉ´É iÉ±ÉÉ´É Gò¨ÉÉÆEò 02 näù´É³ýÉ±ÉÒ ̈ ÉÉèVÉä näù́ É³ýÉ±ÉÒ

iÉÉ±ÉÖEòÉ Eò³Æý¤É ÊVÉ±½þÉ =º¨ÉÉxÉÉ¤ÉÉn

|ÉEò±{ÉÉSÉä ́ ÉhÉÇxÉ :- MÉÉ´É iÉ±ÉÉ´É Gò¨ÉÉÆEò 02 näù́ É³ýÉ±ÉÒ ̈ ÉÉèVÉä näù´É³ýÉ±ÉÒ

iÉÉ±ÉÖEòÉ Eò³Æý¤É ÊVÉ±½þÉ =º¨ÉÉxÉÉ¤ÉÉn

ºÉ¨ÉÉVÉÉ±ÉÉ Ê¨É³ýhÉÉ®äú ±ÉÉ¦É :- MÉÉ´É iÉ±ÉÉ´É Gò¨ÉÉÆEò 02 näù́ É³ýÉ±ÉÒ¨ÉÖ³äý

¨ÉÉèVÉä näù́ É³ýÉ±ÉÒ iÉÉ±ÉÖEòÉ Eò³Æý¤É ªÉälÉÒ±É ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆxÉÉ +|ÉiªÉIÉ ËºÉSÉxÉÉSÉÉ

±ÉÉ¦É ½þÉähÉÉ®ú +É½äþ

+xÉÖºÉÚSÉÒ SÉÉ®ú

 ({ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É)

(ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò |É¦ÉÉ´É ÊxÉvÉÉÇ®úhÉ +¦ªÉÉºÉ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ +Ê¦ÉEò®úhÉÉxÉä

Ênù±Éä±ÉÉ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò |É¦ÉÉ´É ÊxÉvÉÉÇ®úhÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É)

ÊnùxÉÉÆEò 13 ¨ÉÉSÉÇ 2015 SÉä ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉvnù ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÒ

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ºÉÆEòÒhÉÇ 01/2015/|É.Gò.3/+-2 xÉÖºÉÉ®ú =CiÉ

+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 10-Eò xÉÖºÉÉ®ú ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò |É¦ÉÉ´É ÊxÉvÉÉÇ®úhÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ

±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÚ]õ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ.

Ê]õ{É:- =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ +É®úÉJÉb÷ªÉÉSÉä ={É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉ

¦ÉÚºÉÆ{ÉÉnùxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ Eò³Æý¤É ªÉÉÆSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉ®úÒIÉhÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

ÊnùxÉÉÆEò 29/01/2021.

Ê ö̀EòÉhÉ :- =º¨ÉÉxÉÉ¤ÉÉnù.

 º´ÉÉIÉ®úÒiÉ/-
(EòÉèºiÉÖ¦É Ênù́ ÉäMÉÉ´ÉEò®ú)

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ =º¨ÉÉxÉÉ¤ÉÉnù.

-------------------------------

+ÉÊhÉ ̈ ½þhÉÚxÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 19 SªÉÉ {ÉÉä]õEò±É¨É (01) SªÉÉ

iÉ®úiÉÖnùÒx´ÉªÉä =CiÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ ö̀Ò =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ

+É½äþ +ºÉä ªÉÉuùÉ®ä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

+ÉÊhÉ VªÉÉ +lÉÔ, +xÉÖºÉÚÊSÉ iÉÒxÉ ̈ ÉvªÉä +ÊvÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É´ÉÉ®ú ́ ÉhÉÇxÉ

Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ½äþ ¤ÉÉÊvÉiÉ EÖò]ÖÆõÊ¤ÉªÉÉSªÉÉ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ́ É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉÒSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ ö̀Ò

{ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ IÉäjÉ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉvÉÉÇ®úÒiÉ Eäò±Éä +ºÉ±ªÉÉSÉä ªÉÉùuùÉ®ä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä

+ºÉÚxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É +xÉÖºÉÚSÉÒ SÉÉ®ú ¨ÉvªÉä

Ê´ÉÌxÉÊnù¹ ö̀ Eäò±Éä +É½äþ.

+ÉÊhÉ VªÉÉ +lÉÔ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 3 SªÉÉ JÉÆb÷ (Uô)

+x´ÉªÉä ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSÉÒ EòÉªÉæ {ÉÉ®ú {ÉÉbhªÉÉºÉÉ`ööÒ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉú

¦ÉÚºÉÆ{ÉÉnùxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ Eò³Æý¤É ªÉÉÆºÉ {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä +É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ BEò

ºÉÆ{ÉÉnùÒiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ́ ÉhÉÇxÉ

MÉÉ´É :- näù́ É³ýÉ±ÉÒ iÉÉ±ÉÖEòÉ :- Eò³Æý¤É, ÊVÉ±½þÉ:- =º¨ÉÉxÉÉ¤ÉÉnù.

+. Gò. ¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò¨ÉÉÆEò ËEò´ÉÉ MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò +ÆnùÉÊVÉiÉ IÉäjÉ
(½äþ.+É®ú) ̈ ÉvªÉä

1 68 1.38

2 67 0.20

BEÖòhÉ  IÉäjÉ ½äþ. +É®ú. 1.58

+xÉÖºÉÚSÉÒ iÉÒxÉ

{ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ IÉäjÉÉSÉä ́ ÉhÉÇxÉ

MÉÉ´É :- näù´É³ýÉ±ÉÒ   iÉÉ±ÉÖEòÉ :- Eò³Æý¤É  ÊVÉ±½þÉ:- =º¨ÉÉxÉÉ¤ÉÉnù

+.Gò.

01

¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò¨ÉÉÆEò ËEò´ÉÉ MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò

ÊxÉ®ÆúEò

 IÉäjÉ ½äþ.+É®ú.¨ÉvªÉä

   ÊxÉ®ÆúEò

{ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ xÉÉ½þÒ ºÉ¤É¤É ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ ÊxÉ®ÆúEò
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2

EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 3

¨É½þÉ®úÉ¹]Å ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒxÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ

´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ EòÉªÉnùÉ- 2005

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉvnùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ EòÉªÉnùÉ 2005 SÉä

Eò±É¨É 5.0, 6.0, 7.0 ́ É ÊxÉªÉ¨É Gò.30 xÉÖºÉÉ®ú +ºÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ZÉÉ±ÉÉ +É½äþ EòÒ,

{ÉÉhÉÒ ́ ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäSÉä VÉ±É¶ÉÉºjÉÒªÉ ́ É |É¶ÉÉºÉEòÒªÉ ºÉÉäªÉÒxÉä EòÉªÉÇIÉäjÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉÒ

Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ̈ ÉÒ =.Ê´É.´ÉÉxÉJÉäbä÷ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, ¤ÉÒb÷ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú Ê´É¦ÉÉMÉ

¤ÉÒb÷ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä {ÉÉhÉÒ ́ ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäSÉä +tÉ´ÉiÉ xÉEòÉ¶ÉÉSªÉÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉÒ

VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEò +ÉÊhÉ/Eåò´½þÉ Eò¤VÉänùÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´ÉÉSªÉÉ ªÉÉtÉ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ,

iÉ½þºÉÒ±É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ, ËºÉSÉxÉ ¶ÉÉJÉÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ ́ É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ +ÉÎh

<iÉ®ú ̈ É½þi´ÉÉSªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê ö̀EòÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉÉ ¡ò±ÉEòÉ´É®ú ̈ ÉÉÊ½þiÉÒºÉÉ ö̀Ò |ÉÊºÉvnù

Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨ÉÒ =.Ê´É.´ÉÉxÉJÉäbå÷ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, ¤ÉÒb÷ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú Ê´É¦ÉÉMÉ  ¤ÉÒb +ºÉä

VÉÉ½þÒ®ú Eò®úiÉÉä EòÒ, ªÉÉ{ÉÖfäø ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úhÉÉiÉ¡æò EòÉähÉÉ±ÉÉ½þÒ VÉ±ÉÉ¶ÉªÉÉ´É®ú

={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉÉuùÉ®äú ́ ÉèªÉÎCiÉEò VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ Eò¤VÉänùÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ

{ÉÉhÉÒ {ÉÖ®úÊ´É±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÎhÉ ËºÉSÉxÉ {ÉvnùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ

ªÉÉ JÉÉ±ÉÒ ªÉähÉÉ­ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úEòÉ´É®ú ́ É ¦ÉÉäMÉ´É]õvÉÉ®úEòÉǼ É®ú {ÉÉhÉÂÒ ́ ÉÉ{É®ú

ºÉÆºlÉä̈ ÉÉ¡ÇòiÉ {ÉÉhÉÂÒ {ÉÖ®ú´É`öÉ PÉähÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ºÉä±É.

ªÉÉ |ÉMÉ]õxÉÉ¨ÉÖ³äý ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒºÉ ½äþ |ÉMÉ]õxÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ

¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ VÉÉ½þÒ®ú ZÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 30 Ênù´ÉºÉÉSªÉÉ +ÉiÉ +ÊvÉIÉEò +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ

¤ÉÒb÷ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú |ÉEò±{É ¨ÉÆb÷³ý {É®ú³ýÒ ´Éè. ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ +{ÉÒ±É nùÉJÉ±É Eò®úiÉÉ

ªÉä<Ç±É.

ËºÉSÉxÉ |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É : ºÉÉEÖòb÷ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É Gò.02 iÉÉ.+Æ¤ÉÉVÉÉäMÉÉ<Ç

ÊVÉ.¤ÉÒb÷

{ÉÉhÉÒ ́ ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäSÉä xÉÉ´É : |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ

EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ,
¤ÉÒb÷ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú Ê´É¦ÉÉMÉ ¤ÉÒb

BY  EXECUTIVE   ENGINEER

MMISF ACT 2005 NOTIFICATION-III

(See Section 5.0, 6.0, 7.0 of the Act)

Whereas , it has been decided to delineate the Area

of Operation Water User Associations (WUAs) on

Hyadraulics basis and as per Administrative convenience

under sec 5. 6,7 and Rule 3 of the MMISF Act, 2005. I U.V.

Wankhede. The Executive Engineer, Beed Irrigation Division,

Beed hereby, delineate areas of Operation of following WUAs

and direct that, the certificated copy of the updated map and

list of land holders and / or occupiers of said WUAs shall be

displayed on the notice board of the offices of concerned

Gram Panchayat Tahshil Office, Irrigation Sub Division and

Division at the prominent public places.

I U.V. Wankhede, The Executive Engineer also hereby

declare that on water shall be supplied the Appropriate

Authority to an individual holders or occupiers of the lands

under Management of Irrigation System by Farmers.

Any person affected by this notification or part

thereof, may within thirty days from the date of publication of

this notification in the official Gazzet , file an appeal before

Supritending Engineer, Beed Irrigation Project Circle, Parli (V).

Name Of Irrigation Project:  Sakud Storage Tank No.2,

Tq.Ambajogai Dist Beed.

Section : Irrigation Section

Name of W.U.A.

Executive Engineer,
Beed Irrigation Division Beed.



ºÉÉEÖòb÷ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É Sakud Sathwana Talav

ºÉÉEÖòb÷ ºÉÉ.iÉ.Gò.2 SªÉÉ VÉ±ÉÉ¶ÉªÉÉiÉÚxÉ ={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉÉSÉä Ê¦ÉVÉhÉÉ®äú ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉ´Éæ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ.

385

386

387

388

390

391

23/3

23/4

23/5

23/6

23/7

23/8

23/9

23/10

23/11

23/12

23/13

23/14

23/14

23/16

23/17

23/18

24/1

24/2

24/3

24/4

24/5

25/1

25/2

25/3

IÉäjÉ

5.91

13.44

11.33

9.36

17.22

5.48

1.22

0.41

0.40

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

1.77

0.69

0.81

0.2

0.61

0.4

2.93

2.93

2.93

1.47

4.4

5.58

0.67

0.62

SR.NO

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

Village Name

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

385

386

387

388

390

391

23/3

23/4

23/5

23/6

23/7

23/8

23/9

23/10

23/11

23/12

23/13

23/14

23/14

23/16

23/17

23/18

24/1

24/2

24/3

24/4

24/5

25/1

25/2

25/3

Area

5.91

13.44

11.33

9.36

17.22

5.48

1.22

0.41

0.40

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

1.77

0.69

0.81

0.2

0.61

0.4

2.93

2.93

2.93

1.47

4.4

5.58

0.67

0.62

Serve No./
Gut No.+xÉÖ.Gò.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

254 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®ÉVÉ{ÉjÉ, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ̈ ÉÉSÉÇ 4-10, 2021 : ¡òÉ±MÉÖxÉ, 13-19, ¶ÉEäò 1942, ¦ÉÉMÉ 1 - {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ



ºÉÉEÖòb÷ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É Sakud Sathwana Talav

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉ´Éæ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ.

22/1

22/2

22/3

22/4

22/5

22/6

22/7

22/8

22/9

22/10

22/11

22/12

22/13

22/14

22/15

22/16

22/17

23/1

23/2

21/1

21/2

21/3

21/4

21/5

21/6

21/7

21/8

21/9

21/10

21/11

21/12

21/13

21/14

IÉäjÉ

2.73

0.41

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

1.62

1.78

0.4

0.83

0.4

0.4

0.4

0.2

2.27

1.87

2.09

2.43

2.02

0.42

0.41

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

1.01

0.61

SR.NO

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

Village Name

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

22/1

22/2

22/3

22/4

22/5

22/6

22/7

22/8

22/9

22/10

22/11

22/12

22/13

22/14

22/15

22/16

22/17

23/1

23/2

21/1

21/2

21/3

21/4

21/5

21/6

21/7

21/8

21/9

21/10

21/11

21/12

21/13

21/14

Area

2.73

0.41

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

1.62

1.78

0.4

0.83

0.4

0.4

0.4

0.2

2.27

1.87

2.09

2.43

2.02

0.42

0.41

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

1.01

0.61

Serve No./
Gut No.+xÉÖ.Gò.

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63
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MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉ´Éæ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ.

21/15

21/16

21/17

21/18

423

424

426

427

425

431

432

433

360

435

434

345

430

347

356

383

340

339

389

118

119

381

336

337

338

346

355

401

402

IÉäjÉ

0.81

0.4

0.61

0.2

0.20

0.90

0.90

0.87

1.40

3.17

12.83

5.49

2.25

0.40

13.09

1.38

6.34

5.57

2.21

2.00

232

0.37

20.02

13.45

22.58

0.45

0.14

0.34

2.49

14.14

0.10

3.00

5.67

SR.NO

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

Village Name

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

21/15

21/16

21/17

21/18

423

424

426

427

425

431

432

433

360

435

434

345

430

347

356

383

340

339

389

118

119

381

336

337

338

346

355

401

402

Area

0.81

0.4

0.61

0.2

0.20

0.90

0.90

0.87

1.40

3.17

12.83

5.49

2.25

0.40

13.09

1.38

6.34

5.57

2.21

2.00

232

0.37

20.02

13.45

22.58

0.45

0.14

0.34

2.49

14.14

0.10

3.00

5.67

Serve No./
Gut No.

+xÉÖ.Gò.

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

ºÉÉEÖòb÷ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É Sakud Sathwana Talav
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MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉ´Éæ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ.

382

364

362

363

365

118

392

393

394

395

396

397

398

399

400

25/4

25/5

25/6

26/1

26/2

26/3

26/4

26/5

26/6

26/7

27/1

27/2

IÉäjÉ

1.5

1.24

4.442

3.09

0.16

26.97

0.42

0.96

0.48

0.76

0.16

0.31

0.26

0.06

0.89

0.57

0.52

0.47

1.48

1.43

1.14

1.14

1.14

1.71

0.57

7.47

7.15

Village Name

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

382

364

362

363

365

118

392

393

394

395

396

397

398

399

400

25/4

25/5

25/6

26/1

26/2

26/3

26/4

26/5

26/6

26/7

27/1

27/2

Area

1.5

1.24

4.442

3.09

0.16

26.97

0.42

0.96

0.48

0.76

0.16

0.31

0.26

0.06

0.89

0.57

0.52

0.47

1.48

1.43

1.14

1.14

1.14

1.71

0.57

7.47

7.15

167.63

Serve No./
Gut No.SR.NO

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

BEÖòhÉ 167.63

+xÉÖ.Gò.

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123
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ºÉÉEÖòb÷ ºÉÉ.iÉ.Gò.2 SªÉÉ VÉ±ÉÉ¶ÉªÉÉiÉÚxÉ ={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉÉSÉä Ê¦ÉVÉhÉÉ®äú ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

EòÉ³ý́ É]õÒ

 EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

ºÉ´Éæ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ.

385

386

387

388

390

391

23/3

23/4

23/5

23/6

23/7

23/8

23/9

23/10

23/11

23/12

23/13

23/14

23/14

23/16

23/17

23/18

24/1

24/2

24/3

24/4

24/5

25/1

25/2

25/3

IÉäjÉ

5.91

13.44

11.33

9.36

17.22

5.48

1.22

0.41

0.40

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

1.77

0.69

0.81

0.2

0.61

0.4

2.93

2.93

2.93

1.47

4.4

5.58

0.67

0.62

+xÉÖ.Gò.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

SR.NO

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

Village Name

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

385

386

387

388

390

391

23/3

23/4

23/5

23/6

23/7

23/8

23/9

23/10

23/11

23/12

23/13

23/14

23/14

23/16

23/17

23/18

24/1

24/2

24/3

24/4

24/5

25/1

25/2

25/3

Area

5.91

13.44

11.33

9.36

17.22

5.48

1.22

0.41

0.40

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

1.77

0.69

0.81

0.2

0.61

0.4

2.93

2.93

2.93

1.47

4.4

5.58

0.67

0.62

Serve No./
Gut No.
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MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

ºÉ´Éæ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ.

22/1

22/2

22/3

22/4

22/5

22/6

22/7

22/8

22/9

22/10

22/11

22/12

22/13

22/14

22/15

22/16

22/17

23/1

23/2

21/1

21/2

21/3

21/4

21/5

21/6

21/7

21/8

21/9

21/10

21/11

21/12

21/13

21/14

IÉäjÉ

2.73

0.41

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

1.62

1.78

0.4

0.83

0.4

0.4

0.4

0.2

2.27

1.87

2.09

2.43

2.02

0.42

0.41

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

1.01

0.61

+xÉÖ.Gò.

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

SR.NO

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

Village Name

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

kalwati

22/1

22/2

22/3

22/4

22/5

22/6

22/7

22/8

22/9

22/10

22/11

22/12

22/13

22/14

22/15

22/16

22/17

23/1

23/2

21/1

21/2

21/3

21/4

21/5

21/6

21/7

21/8

21/9

21/10

21/11

21/12

21/13

21/14

Area

2.73

0.41

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

0.42

1.62

1.78

0.4

0.83

0.4

0.4

0.4

0.2

2.27

1.87

2.09

2.43

2.02

0.42

0.41

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

0.43

1.01

0.61

Serve No./
Gut No.

ºÉÉEÖòb÷ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É Sakud Sathwana Talav
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MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

EòÉ³ý́ É]õÒ

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉ´Éæ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ.

21/15

21/16

21/17

21/18

423

424

426

427

425

431

432

433

360

435

434

345

430

347

356

383

340

339

389

118

119

381

336

337

338

346

355

401

402

IÉäjÉ

0.81

0.4

0.61

0.2

0.20

0.90

0.90

0.87

1.40

3.17

12.83

5.49

2.25

0.40

13.09

1.38

6.34

5.57

2.21

2.00

232

0.37

20.02

13.45

22.58

0.45

0.14

0.34

2.49

14.14

0.10

3.00

5.67

+xÉÖ.Gò.

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

SR.NO

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

Village Name

Kalwati

Kalwati

Kalwati

Kalwati

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

21/15

21/16

21/17

21/18

423

424

426

427

425

431

432

433

360

435

434

345

430

347

356

383

340

339

389

118

119

381

336

337

338

346

355

401

402

Area

0.81

0.4

0.61

0.2

0.20

0.90

0.90

0.87

1.40

3.17

12.83

5.49

2.25

0.40

13.09

1.38

6.34

5.57

2.21

2.00

232

0.37

20.02

13.45

22.58

0.45

0.14

0.34

2.49

14.14

0.10

3.00

5.67

Serve No./
Gut No.

ºÉÉEÖòb÷ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É Sakud Sathwana Talav
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MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉÉEÖòb÷

ºÉ´Éæ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ.

382

364

362

363

365

118

392

393

394

395

396

397

398

399

400

25/4

25/5

25/6

26/1

26/2

26/3

26/4

26/5

26/6

26/7

27/1

27/2

IÉäjÉ

1.5

1.24

4.442

3.09

0.16

26.97

0.42

0.96

0.48

0.76

0.16

0.31

0.26

0.06

0.89

0.57

0.52

0.47

1.48

1.43

1.14

1.14

1.14

1.71

0.57

7.47

7.15

Village Name

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

Sakud

382

364

362

363

365

118

392

393

394

395

396

397

398

399

400

25/4

25/5

25/6

26/1

26/2

26/3

26/4

26/5

26/6

26/7

27/1

27/2

Total

Serve No./
Gut No.SR.NO

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

BEÖòhÉ 268.00

ºÉÉEÖòb÷ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É Sakud Sathwana Talav

+xÉÖ.Gò.

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

Area

1.5

1.24

4.442

3.09

0.16

26.97

0.42

0.96

0.48

0.76

0.16

0.31

0.26

0.06

0.89

0.57

0.52

0.47

1.48

1.43

1.14

1.14

1.14

1.71

0.57

7.47

7.15

268.00
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3

EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 3

¨É½þÉ®úÉ¹]Å ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒxÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ

´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ EòÉªÉnùÉ- 2005

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉvnùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ EòÉªÉnùÉ 2005 SÉä

Eò±É¨É 5.0, 6.0, 7.0 ́ É ÊxÉªÉ¨É Gò.30 xÉÖºÉÉ®ú +ºÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ZÉÉ±ÉÉ +É½äþ EòÒ,

{ÉÉhÉÒ ́ ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäSÉä VÉ±É¶ÉÉºjÉÒªÉ ́ É |É¶ÉÉºÉEòÒªÉ ºÉÉäªÉÒxÉä EòÉªÉÇIÉäjÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉÒ

Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ̈ ÉÒ =.Ê´É.´ÉÉxÉJÉäbä÷ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, ¤ÉÒb÷ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú Ê´É¦ÉÉMÉ

¤ÉÒb÷ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä {ÉÉhÉÒ ́ ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäSÉä +tÉ´ÉiÉ xÉEòÉ¶ÉÉSªÉÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉÒ

VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEò +ÉÊhÉ/Eåò´½þÉ Eò¤VÉänùÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´ÉÉSªÉÉ ªÉÉtÉ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ,

iÉ½þºÉÒ±É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ, ËºÉSÉxÉ ¶ÉÉJÉÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ ́ É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ +ÉÎh

<iÉ®ú ̈ É½þi´ÉÉSªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê ö̀EòÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉÉ ¡ò±ÉEòÉ´É®ú ̈ ÉÉÊ½þiÉÒºÉÉ`öÒ |ÉÊºÉvnù

Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨ÉÒ =.Ê´É.´ÉÉxÉJÉäbå÷ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, ¤ÉÒb÷ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú Ê´É¦ÉÉMÉ  ¤ÉÒb +ºÉä

VÉÉ½þÒ®ú Eò®úiÉÉä EòÒ, ªÉÉ{ÉÖfäø ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úhÉÉiÉ¡æò EòÉähÉÉ±ÉÉ½þÒ VÉ±ÉÉ¶ÉªÉÉ´É®ú

={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉÉuùÉ®äú ́ ÉèªÉÎCiÉEò VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ Eò¤VÉänùÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ

{ÉÉhÉÒ {ÉÖ®úÊ´É±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÎhÉ ËºÉSÉxÉ {ÉvnùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ

ªÉÉ JÉÉ±ÉÒ ªÉähÉÉ­ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úEòÉ´É®ú ´É ¦ÉÉäMÉ´É]õvÉÉ®úEòÉǼ É®ú {ÉÉhÉÂÒ

´ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉä̈ ÉÉ¡ÇòiÉ {ÉÉhÉÂÒ {ÉÖ®ú´É`öÉ PÉähÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ºÉä±É.

ªÉÉ |ÉMÉ]õxÉÉ¨ÉÖ³äý ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒºÉ ½äþ |ÉMÉ]õxÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ VÉÉ½þÒ®ú ZÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 30 Ênù́ ÉºÉÉSªÉÉ +ÉiÉ +ÊvÉIÉEò

+Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ¤ÉÒb÷ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú |ÉEò±{É ̈ ÉÆb÷³ý {É®ú³ýÒ ́ Éè. ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ +{ÉÒ±É nùÉJÉ±É

Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

ËºÉSÉxÉ |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É : b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ ºÉÉ ö̀´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É Gò.02 iÉÉ.+Æ¤ÉÉVÉÉäMÉÉ<Ç

ÊVÉ.¤ÉÒb÷

{ÉÉhÉÒ ́ ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäSÉä xÉÉ´É : |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ

EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ,

 ¤ÉÒb÷ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú Ê´É¦ÉÉMÉ, ¤ÉÒb.

BY   EXECUTIVE   ENGINEER

MMISF ACT 2005 NOTIFICATION-III

(See Section 5.0, 6.0, 7.0 of the Act)

Whereas , it has been decided to delineate the Area

of Operation Water User Associations (WUAs) on

Hyadraulics basis and as per Administrative convenience

under sec 5. 6,7 and Rule 3 of the MMISF Act, 2005. I U.V.

Wankhede. The Executive Engineer, Beed Irrigation Division,

Beed hereby, delineate areas of Operation of following WUAs

and direct that, the certificated copy of the updated map and

list of land holders and / or occupiers of said WUAs shall be

displayed on the notice board of the offices of concerned

Gram Panchayat Tahshil Office, Irrigation Sub Division and

Division at the prominent public places.

I U.V. Wankhede, The Executive Engineer also hereby

declare that on water shall be supplied the Appropriate

Authority to an individual holders or occupiers of the lands

under Management of Irrigation System by Farmers.

Any person affected by this notification or part

thereof, may within thirty days from the date of publication

of this notification in the official Gazzet , file an appeal before

Supritending Engineer, Beed Irrigation Project Circle, Parli

(V).

Name Of Irrigation Project:   Dongarpimpala Storage

Tank No.2 Tq.Ambajogai Dist Beed.

Section : Irrigation Section

Name of W.U.A.

Executive Engineer
Beed Irrigation Division Beed.
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b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ ºÉÉ.iÉ.Gò.2 SªÉÉ VÉ±ÉÉ¶ÉªÉÉiÉÚxÉ ={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉÉSÉä Ê¦ÉVÉhÉÉ®äú ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

ºÉ´Éæ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ.

 224

225

226

227

228

229

230

233

234

235

236

237

238

239

240

241

242

243

244

255

261

262

263

264

266

267

268

269

272

273

IÉäjÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ÷ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É

+xÉÖ.Gò.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

 Dongarpimpala Sathwana Talav

2.16

2.93

1.28

2.82

4.17

1.42

1.11

13.6

8.9

1.11

3.18

13.27

8.31

8.49

6.75

12.75

8.44

7.40

1.51

8.72

0

1.51

1.62

0.58

0.76

4.35

0.82

8.5

0.57

0.8

Village Name

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

Serve No./
Gut No.

Area

2.16

2.93

1.28

2.82

4.17

1.42

1.11

13.6

8.9

1.11

3.18

13.27

8.31

8.49

6.75

12.75

8.44

7.40

1.51

8.72

0

1.51

1.62

0.58

0.76

4.35

0.82

8.5

0.57

0.8

SR.
NO

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

 224

225

226

227

228

229

230

233

234

235

236

237

238

239

240

241

242

243

244

255

261

262

263

264

266

267

268

269

272

273
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b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ ºÉÉ.iÉ.Gò.2 SªÉÉ VÉ±ÉÉ¶ÉªÉÉiÉÚxÉ ={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉÉSÉä Ê¦ÉVÉhÉÉ®äú ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ

BEÖòhÉ

ºÉ´Éæ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ.

 274

275

277

278

279

280

281

282

283

284

285

286

287

288

289

290

291

292

231

232

245

246

257

258

259

260

265

270

271

326

325

318

IÉäjÉ

b÷ÉåMÉ®úË{É{É³ýÉ÷ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É

+xÉÖ.Gò.

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

41/1

42

43

43/1

43/2

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

 Dongarpimpala Sathwana Talav

0.41

0.45

2.15

1.74

2.86

0.57

1.58

0.83

1.33

0.66

1.44

1.19

4.59

5.18

13.61

2.52

7.20

4.03

2.48

0.32

13.6

13.64

8.61

1.66

2.66

0.38

3.75

0.36

0.22

4.51

9.28

4.46

255.8

Village Name

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

 Dongarpimpala

Dongarpimpala

Dongarpimpala

Serve No./
Gut No.

Area

0.41

0.45

2.15

1.74

2.86

0.57

1.58

0.83

1.33

0.66

1.44

1.19

4.59

5.18

13.61

2.52

7.20

4.03

2.48

0.32

13.6

13.64

8.61

1.66

2.66

0.38

3.75

0.36

0.22

4.51

9.28

4.46

255.8

SR.
NO
31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

41/1

42

43

43/1

43/2

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

 274

275

277

278

279

280

281

282

283

284

285

286

287

288

289

290

291

292

231

232

245

246

257

258

259

260

265

270

271

326

325

318
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4

EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 3

¨É½þÉ®úÉ¹]Å ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒxÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ

´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ EòÉªÉnùÉ- 2005

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉvnùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ EòÉªÉnùÉ 2005

SÉä Eò±É¨É 5.0, 6.0, 7.0 ´É ÊxÉªÉ¨É Gò.30 xÉÖºÉÉ®ú +ºÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ZÉÉ±ÉÉ +É½äþ

EòÒ, {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäSÉä VÉ±É¶ÉÉºjÉÒªÉ ´É |É¶ÉÉºÉEòÒªÉ ºÉÉäªÉÒxÉä EòÉªÉÇIÉäjÉ

ÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ ö̀Ò ̈ ÉÒ =.Ê´É.´ÉÉxÉJÉäbä÷ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, ¤ÉÒb÷ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú

Ê´É¦ÉÉMÉ ¤ÉÒb÷ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä {ÉÉhÉÒ ́ ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäSÉä +tÉ´ÉiÉ xÉEòÉ¶ÉÉSªÉÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ

|ÉiÉÒ VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEò +ÉÊhÉ/Eåò´½þÉ Eò¤VÉänùÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´ÉÉSªÉÉ ªÉÉtÉ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ, iÉ½þºÉÒ±É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ, ËºÉSÉxÉ ¶ÉÉJÉÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ ́ É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ

+ÉÎh <iÉ®ú ̈ É½þi´ÉÉSªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`öEòÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉÉ ¡ò±ÉEòÉ´É®ú ̈ ÉÉÊ½þiÉÒºÉÉ`öÒ

|ÉÊºÉvnù Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨ÉÒ =.Ê´É.´ÉÉxÉJÉäbå÷ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, ¤ÉÒb÷ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú Ê´É¦ÉÉMÉ  ¤ÉÒb

+ºÉä VÉÉ½þÒ®ú Eò®úiÉÉä EòÒ, ªÉÉ{ÉÖfäø ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úhÉÉiÉ¡æò EòÉähÉÉ±ÉÉ½þÒ VÉ±ÉÉ¶ÉªÉÉ´É®ú

={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉÉuùÉ®äú ́ ÉèªÉÎCiÉEò VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ Eò¤VÉänùÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ

{ÉÉhÉÒ {ÉÖ®úÊ´É±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÎhÉ ËºÉSÉxÉ {ÉvnùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ

ªÉÉ JÉÉ±ÉÒ ªÉähÉÉ­ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úEòÉ´É®ú ´É ¦ÉÉäMÉ´É]õvÉÉ®úEòÉǼ É®ú {ÉÉhÉÂÒ

´ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉä̈ ÉÉ¡ÇòiÉ {ÉÉhÉÂÒ {ÉÖ®ú´É`öÉ PÉähÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ºÉä±É.

ªÉÉ |ÉMÉ]õxÉÉ¨ÉÖ³äý ¤ÉÉvÉÒiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒºÉ ½äþ |ÉMÉ]õxÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ VÉÉ½þÒ®ú ZÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 30 Ênù́ ÉºÉÉSªÉÉ +ÉiÉ +ÊvÉIÉEò

+Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ¤ÉÒb÷ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú |ÉEò±{É ̈ ÉÆb÷³ý {É®ú³ýÒ ́ Éè. ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ +{ÉÒ±É nùÉJÉ±É

Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

ËºÉSÉxÉ |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É : ºÉÉäxÉ´É³ýÉ ÷ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É Gò.02

iÉÉ.+Æ¤ÉÉVÉÉäMÉÉ<Ç ÊVÉ.¤ÉÒb÷

{ÉÉhÉÒ ́ ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäSÉä xÉÉ´É : |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ

EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ,

¤ÉÒb÷ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú Ê´É¦ÉÉMÉ ¤ÉÒb.

BY  EXECUTIVE  ENGINEER

MMISF ACT 2005 NOTIFICATION-III

(See Section 5.0, 6.0, 7.0 of the Act)

Whereas , it has been decided to delineate the Area

of Operation Water User Associations (WUAs) on

Hyadraulics basis and as per Administrative convenience

under sec 5. 6,7 and Rule 3 of the MMISF Act, 2005. I U.V.

Wankhede. The Executive Engineer, Beed Irrigation Division,

Beed hereby, delineate areas of Operation of following WUAs

and direct that, the certificated copy of the updated map and

list of land holders and / or occupiers of said WUAs shall be

displayed on the notice board of the offices of concerned

Gram Panchayat Tahshil Office, Irrigation Sub Division and

Division at the prominent public places.

I U.V. Wankhede, The Executive Engineer also hereby

declare that on water shall be supplied the Appropriate

Authority to an individual holders or occupiers of the lands

under Management of Irrigation System by Farmers.

Any person affected by this notification or part

thereof, may within thirty days from the date of publication

of this notification in the official Gazzet , file an appeal before

Supritending Engineer, Beed Irrigation Project Circle, Parli

(V).

Name Of Irrigation Project:  Sonwala Storage Tank

No.2, Tq.Ambajogai Dist Beed.

Section : Irrigation Section

Name of W.U.A.

Executive Engineer
Beed Irrigation Division Beed.
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ºÉÉäxÉ´É³ýÉ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉSÉÒ ªÉÉnùÒ ̈ ÉÉèVÉä ºÉÉäxÉ´É³ýÉ/EäòEòÉxÉ´ÉÉb÷Ò  iÉÉ.+Æ¤ÉÉVÉÉäMÉÉ<Ç ÊVÉ.¤ÉÒb÷

+xÉÖ.Gò.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

MÉ]õ xÉÆ

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

±ÉÉ¦ÉIÉäjÉÉiÉÒ±É ËºÉSÉxÉ IÉäjÉ ½äþ.+É®ú

0.52

3.5

0.46

1

0.52

0.57

0.59

1.52

0.98

1.92

2.74

9.47

1.76

1.51

1.61

7.26

1.84

1.95

0.97

0.94

2.11

1.58

0.81

5.42

6.94

0.55

0.46

0.42

0.76

0.4

0.09

1.28

1.08

0.32

0.33

0.39

0.52

0.39

0.07

1.6

1.86

2.57

SR.NO

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

Gut No.

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

Total Area

0.52

3.5

0.46

1

0.52

0.57

0.59

1.52

0.98

1.92

2.74

9.47

1.76

1.51

1.61

7.26

1.84

1.95

0.97

0.94

2.11

1.58

0.81

5.42

6.94

0.55

0.46

0.42

0.76

0.4

0.09

1.28

1.08

0.32

0.33

0.39

0.52

0.39

0.07

1.6

1.86

2.57
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¨ÉÉèVÉä EäòEòÉhÉ´ÉÉb÷ÒSÉä ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä

43

44

45

46

47

48

49

50

51

122

123

124

125

126

127

128

129

130

0.8

8.45

2.7

1.36

1.49

11.81

9.03

7.55

12.43

128.2¨ÉÉèVÉä ºÉÉäxÉ´É³ýªÉÉSÉä BEÚòhÉ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ

43

44

45

46

47

48

49

50

51

122

123

124

125

126

127

128

129

130

0.8

8.45

2.7

1.36

1.49

11.81

9.03

7.55

12.43

128.2Total Command Area of Sonwala

ºÉÉäxÉ´É³ýÉ ºÉÉ`ö´ÉhÉ iÉ±ÉÉ´É

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉSÉÒ ªÉÉnùÒ ¨ÉÉèVÉä ºÉÉäxÉ´É³ýÉ/EäòEòÉxÉ´ÉÉb÷Ò

iÉÉ.+Æ¤ÉÉVÉÉäMÉÉ<Ç ÊVÉ.¤ÉÒb÷

+xÉÖ.Gò.

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

MÉ]õ xÉÆ

140

141

142

143

144

145

154

155

157/+É/ iÉä VÉ

158

159

165

166

167

168

170

171

172

±ÉÉ¦ÉIÉäjÉÉiÉÒ±É

ËºÉSÉxÉ IÉäjÉ ½äþ.+É®ú

 12.9

4.52

11.09

10.84

7.04

9.28

11.81

5.69

8.1

11.49

13.76

1.37

0.56

0.75

8.93

6.49

0.7

11.48

136.8

SR.NO

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

Gut No.

140

141

142

143

144

145

154

155

157/+AA/ To J

158

159

165

166

167

168

170

171

172

Total Area

 12.9

4.52

11.09

10.84

7.04

9.28

11.81

5.69

8.1

11.49

13.76

1.37

0.56

0.75

8.93

6.49

0.7

11.48

136.8

BEÖòhÉ IÉäjÉ ºÉÉäxÉ´É³ýÉ

EäòEòÉxÉ´ÉÉb÷Ò

128.20 ½äþ.

136.40

Total Area SONWALA

KEKANWADI

128.20 H.
136.40
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5
|É¨ÉÖJÉ ÊVÉ±½þÉ ́ É ºÉjÉ xªÉÉªÉÉvÉÒ¶É ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

{É½þÉ :-1) ÊVÉ±½þÉ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉ +Énäù¶É Gò¨ÉÉÆEò 238/2020, Ênù. 7/09/2020.
2) ̧ ÉÒ B.+É®ú. ºÉÖ́ Éæ, Ênù́ ÉÉhÉÒ xªÉÉªÉÉvÉÒ¶É, ́ ÉÊ®ú¹`ö ºiÉ®ú, +½þ¨Énù{ÉÚ®úú ªÉÉÆSÉÒ

úúúÊnùxÉÉÆEò 20/02/2021 iÉä 25/02/2021 {ÉªÉÈiÉSÉÒ (06) Ênù´ÉºÉÉSÉÒ +ÌVÉiÉ
®úVÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhÉä ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ Ê´ÉxÉÆiÉÒ +VÉÇ.

3) +ÊvÉIÉEò (|É¶ÉÉºÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ), ÊVÉ±½þÉ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉ, ±ÉÉiÉÚ®ú ªÉÉÆSÉÉ ®úVÉäSªÉÉ
+xÉÖYÉäªÉiÉä¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ +½þ´ÉÉ±É.

+Énäù¶É
 Gò. EòÉ´ªÉÊ´É/(|É¶ÉÉ)/1179/2020.- ̧ ÉÒ B.+É®ú. ºÉÖ́ Éæ, Ênù́ ÉÉhÉÒ xªÉÉªÉÉvÉÒ¶É,

´ÉÊ®ú¹`ö ºiÉ®ú, +½þ¨Énù{ÉÚ® ªÉÉÆSÉÒ ÊnùxÉÉÆEò 20/02/2021 iÉä 25/02/2021
{ÉªÉÈiÉSÉÒ (06) Ênù́ ÉºÉÉÆSÉÒ +ÌVÉiÉ ®úVÉÉ, ®úVÉäSªÉÉ ̈ ÉÉMÉä ÊnùxÉÉÆEò 19/02/2021
®úÉäVÉÒ UôjÉ{ÉiÉÒ Ê¶É´ÉÉVÉÒ ̈ É½þÉ®úÉVÉ VÉªÉÆiÉÒ ÊxÉÊ¨ÉiiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÖ̂ õÒSªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉºÉ½þ,
¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉä. iÉºÉäSÉ iªÉÉÆxÉÉ ÊnùxÉÉÆEò 18/02/2021 ®úÉäVÉÒSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ
´Éä³äýxÉÆiÉ®ú{ÉÉºÉÚxÉ iÉä ÊnùxÉÉÆEò 26/02/2021 ®úÉäVÉÒSªÉÉ EòÉªÉÇ±ÉªÉÒxÉ ́ Éä³äý{ÉÖ́ ÉÔ{ÉªÉÈiÉ
¨ÉÖJªÉÉ±ÉªÉ ºÉÉäb÷hªÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉiÉ  ªÉäiÉ +É½äþ.

¸ÉÒ B.+É®ú. ºÉÖ́ Éæ, ½äþ ®úVÉä́ É¯ûxÉ {É®úiÉ +É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iªÉÉÆxÉÉ iªÉÉÆSÉä {ÉÖ́ ÉÔSªÉÉSÉ
{ÉnùÉ´É®ú xÉä̈ ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

¸ÉÒ B.+É®ú. ºÉÖ́ Éæ, ½äþ ®úVÉä́ É¯ûxÉ {É®úiÉ xÉ +É±ªÉÉºÉ iªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Ênù´ÉÉhÉÒ
xªÉÉªÉÉvÉÒ¶É, ́ ÉÊ®ú¹`ö ºiÉ®ú, +½þ¨Énù{ÉÚ®ú ªÉÉ {ÉnùÉ´É®ú iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ º´É°ü´ÉÉiÉ iÉ¶ÉÒSÉ
{ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

¸ÉÒ B.+É®ú. ºÉÖ́ Éæ, ªÉÉÆSÉä +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒSÉä EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ iªÉÉÆSÉä xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉSÉÉ
EòÉªÉÇ¦ÉÉ®ú ÊVÉ±½þÉ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEò 7/09/2020 SªÉÉ ºÉÆnùÌ¦ÉªÉ +Énäù¶ÉÉ|É¨ÉÉhÉä
`äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

±ÉÉiÉÚ®úù :- 17 ¡äò¥ÉÖ´ÉÉ®úÒ, 2021.

+É®ú.BºÉ.ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
|É¨ÉÖJÉ ÊVÉ±½þÉ ́ É ºÉjÉ xªÉÉªÉÉvÉÒ¶É, ±ÉÉiÉÚ®úù.
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¦ÉÉMÉ BEò--+-+Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ
(¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É ¨ÉvªÉä |ÉÊºÉvnù Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþiÉ iªÉÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ Eäò´É³ý +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä ´É

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ, ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ ´É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉ, OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ, xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, ÊVÉ±½þÉ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, |ÉÉlÉÊ¨ÉEò
Ê¶ÉIÉhÉ ´É ºlÉÉÊxÉEò ÊxÉvÉÒ ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ªÉÉ +x´ÉªÉä EòÉføhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +Énäù¶É ´É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ)

]õÒ{É :--|ÉiªÉäEò +ÊvÉºÉÚSÉxÉäSªÉÉ +ÉvÉÒ ̈ ÉvÉÉä̈ ÉvÉ VÉä ̀ ö³ýEò +ÉEòbä÷ UôÉ{É±Éä±Éä +É½äþiÉ iÉä ÁÉ ºÉÉ{iÉÉÊ½þEò ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ UôÉ{É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉÆSÉä +xÉÖGò¨ÉÉÆEò +É½äþiÉ.

1
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ
xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù EÖÆòb÷±É´ÉÉb÷Ò

={ÉÉvªÉIÉÉSÉä xÉÉ´É ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉvnù Eò®úhÉä ¤ÉÉ¤ÉiÉ.
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ, xÉÉÆnäùb÷
(xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù |É¶ÉÉºÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ)

´ÉÉSÉÉ :
1. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ-1 +ºÉÉvÉÉ®úhÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ,

ÊnùxÉÉÆEò 06 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2017
2. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ BEò-+ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ, ÊnùxÉÉÆEò

17.03.2017
3. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ́ É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,

1965 SÉä Eò±É¨É 55-1 +
4. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ ́ É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,

1965 SÉä Eò±É¨É 51 +
5. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ (={ÉÉvªÉIÉ {ÉnùÉSªÉÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÚEòÉ PÉähÉä) ÊxÉªÉ¨É,

2005 (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ 08 Êb÷ºÉå¤É®ú 2006)
6. ªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉSÉä {ÉÒ`öÉºÉÒxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ÊxÉªÉÚCiÉÒSÉä +Énäù¶É ÊnùxÉÉÆEò

10.02.2021
7. ¨ÉÖJªÉÉÊvÉEòÉ®úÒ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù EÖÆòb÷±É´ÉÉb÷Ò ªÉÉÆSÉÉ +½þ´ÉÉ±É ÊnùxÉÉÆEò

15.02.2021
8. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ́ É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,

1965 SÉä Eò±É¨É 51+(4)

+Énäù¶É

GÆò.2021/xÉ{ÉÉ|É/={ÉÉ.EÖÆòb÷±É´ÉÉb÷Ò/EòÉ-1/]äõ-7/ºÉÒ+É®ú-15 ÊnùxÉÉÆEò

26/02/2021.--- VªÉÉ+lÉÔ =CiÉ ´ÉÉSÉÉ 3 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÚnùÒxÉÚºÉÉ®ú xÉÉÆnäùb÷

ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É EÖÆòb÷±É´ÉÉb÷Ò xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉä ={ÉÉvªÉIÉ ̧ ÉÒ.Ê´Éaö±É ÊSÉzÉxÉÉ EÖòb÷̈ ÉÚ±É´ÉÉ®ú

ªÉÉÆSÉä Ê´É¯ûvnù +Ê´É¶´ÉÉºÉ `ö®úÉ´É {ÉÉ®úÒiÉ ZÉÉ±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉxÉä iªÉÉxÉÚºÉÉ®ú Ê®úCiÉ

ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ={ÉÉvªÉIÉ{ÉnùÉºÉÉ ö̀Ò =CiÉ ́ ÉÉSÉÉ 4 ̈ ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÚnùÒxÉÚºÉÉ®ú ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ

+ÊvÉEòÉ®úÒ Ê¤É±ÉÉä±ÉÒ ªÉÉÆSÉä +vªÉIÉiÉäJÉÉ±ÉÒ ÊnùxÉÉÆEò 15.02.2021 ®úÉäVÉÒ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ

Ê´É¶Éä¹É ºÉ¦ÉäiÉ, ={ÉÉvªÉIÉ{ÉnùÉSªÉÉ ÊxÉ´Éb÷ÒSÉÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉÆiÉ ̈ ÉÖJªÉÉÊvÉEòÉ®úÒ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù

EÖÆòb÷±É´ÉÉb÷Ò ªÉÉÆxÉÒ =CiÉ ́ ÉÉSÉÉ GÆò.7 +x´ÉªÉä ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ +É½äþ.

iªÉÉ+lÉÔ ¨ÉÒ b÷Éì.Ê´É{ÉÒxÉ <]õxÉEò®ú, ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ xÉÉÆnäùb÷ =CiÉ

´ÉÉSÉÉ 8 +x´ÉªÉä |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉxÉÚºÉÉ®ú +ºÉä VÉÉÊ½þ®ú Eò®úiÉÉä EòÒ,

xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù EÖÆòb÷±É´ÉÉb÷Ò ªÉälÉä ÊnùxÉÉÆEò 15.02.2021 ®úÉäVÉÒ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Ê´É¶Éä¹É

ºÉ¦ÉäiÉ, JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä =¨Éänù́ ÉÉ®ú EÖÆòb÷±É´ÉÉ=Ò xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ

={ÉÉvªÉIÉ{ÉnùÉSªÉÉ =´ÉÇ®úÒiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ, ={ÉÉvªÉIÉ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä

+É½äþiÉ.

+.Gò. xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉä xÉÉ´É ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä±ªÉÉ ={ÉÉvªÉIÉÉSÉä xÉÉǼ É

1. EÖÆòb÷±É´ÉÉb÷Ò ¶Éè±Éä¶É xÉÉ®úÉªÉhÉ®úÉ´É -ªÉÉEòÉ´ÉÉ®ú

ÊnùxÉÉÆEò : 26/02/2021

Ê`öEòÉhÉ : xÉÉÆnäùb÷. (b÷Éì.Ê´É{ÉÒxÉ <]õxÉEò®ú ¦ÉÉ.|É.ºÉä.)
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ xÉÉÆnäùb÷

¨É½þÉ®úÉ¹]Å ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

´É¹ÉÇ 7 ´Éäú, ®úÉVÉ{ÉjÉ Gò. 8]  MÉȪ û́ ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¨ÉÉSÉÇ 4-10, 2021 : ¡òÉ±MÉÖxÉ, 13-19, ¶ÉEäò 1942  [ÊEÆò¨ÉiÉ : 0.00 ¯û{ÉªÉä

º´ÉiÉÆjÉ ºÉÆEò±ÉxÉ ¨½þhÉÚxÉ ¡òÉ<Ç±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ ¦ÉÉMÉÉ±ÉÉ ´ÉäMÉ³äý {ÉÞ¹`ö Gò¨ÉÉÆEò Ênù±Éä +É½äþiÉ.



36 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®ÉVÉ{ÉjÉ, MÉÖ¯û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ̈ ÉÉSÉÇ 4-10, 2021 : ¡òÉ±MÉÖxÉ, 13-19, ¶ÉEäò 1942, ¦ÉÉMÉ 1 - {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ

2
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ
xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù ÊEòxÉ´É]õ

={ÉÉvªÉIÉÉSÉä xÉÉ´É ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉvnù Eò®úhÉä ¤ÉÉ¤ÉiÉ.

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ, xÉÉÆnäùb÷
(xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù |É¶ÉÉºÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ)

´ÉÉSÉÉ :
1. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ́ É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,

1965 SÉä Eò±É¨É 54
2. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ́ É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,

1965 SÉä Eò±É¨É 51 +
3. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ́ É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,

1965 SÉä Eò±É¨É 51-+(4)
4. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ BEò-+ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ, ÊnùxÉÉÆEò

20 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2018
5. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ-+ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ, ÊnùxÉÉÆEò

20 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2018
6. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ (={ÉÉvªÉIÉ {ÉnùÉSªÉÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÚEòÉ PÉähÉä) ÊxÉªÉ¨É,

2005 (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ 08 Êb÷ºÉå¤É®ú 2006)
7. ªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉSÉä {ÉÒ`öÉºÉÒxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ +Énäù¶É ÊnùxÉÉÆEò

16.02.2021
8. ¨ÉÖJªÉÉ+ÊvÉEòÉ®úÒ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù ÊEòxÉ´É]õ ªÉÉÆSÉÉ +½þ´ÉÉ±É ÊnùxÉÉÆEò

22.02.2021

ÊnùxÉÉÆEò : 26/02/2021

Ê`öEòÉhÉ : xÉÉÆnäùb÷
(b÷Éì.Ê´É{ÉÒxÉ <]õxÉEò®ú ¦ÉÉ.|É.ºÉä.)

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ xÉÉÆnäùb÷.

----------------------------------------------------------

+Énäù¶É

GÆò.2021/xÉ{ÉÉ|É/={ÉÉ.ÊEòxÉ´É]õ/EòÉ-1/]äõ-7/ºÉÒ+É®ú-16 ÊnùxÉÉÆEò

26/02/2021.--- VªÉÉ+lÉÔ =CiÉ ´ÉÉSÉÉ 1 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÚnùÒxÉÚºÉÉ®ú xÉÉÆnäùb÷

ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ÊEòxÉ´É]õ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉä ={ÉÉvªÉIÉ ̧ ÉÒ.+VÉªÉ ¶ÉÆEò®ú®úÉ´É SÉÉb÷É´ÉÉ®ú

ªÉÉÆxÉÒ Ênù±Éä±ÉÉ ={ÉÉvªÉIÉ {ÉnùÉSÉÉ ®úÉVÉÒxÉÉ¨ÉÉ +vªÉIÉÉÆxÉÒ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±ªÉÉ¨ÉÖ³äý iªÉÉxÉÚºÉÉ®ú

Ê®úCiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ={ÉÉvªÉIÉ {ÉnùÉºÉÉ`öÒ =CiÉ ´ÉÉSÉÉ 2 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÚnùÒxÉÚºÉÉ®ú

={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù ÊEòxÉ´É]õ ªÉÉÆSÉä +vªÉIÉiÉäJÉÉ±ÉÒ ÊnùxÉÉÆEò

22.02.2021 ®úÉäVÉÒ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Ê´É¶Éä¹É ºÉ¦ÉäSÉÉ ={ÉÉvªÉIÉ ÊxÉ´Éb÷ÒSÉÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉÆiÉ,

¨ÉÖJªÉÉÊvÉEòÉ®úÒ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù ÊEòxÉ´É]õ ªÉÉÆxÉÒ =CiÉ ´ÉÉSÉÉ GÆò.8 +x´ÉªÉä ºÉÉnù®ú

Eäò±ÉÉ +É½äþ.

iªÉÉ+lÉÔ ¨ÉÒ b÷Éì.Ê´É{ÉÒxÉ <]õxÉEò®ú, ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ xÉÉÆnäùb÷ =CiÉ

´ÉÉSÉÉ 3 +x´ÉªÉä |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉxÉÚºÉÉ®ú +ºÉä VÉÉÊ½þ®ú Eò®úiÉÉä EòÒ,

ÊEòxÉ´É]õ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énäù¨ÉvªÉä ÊnùxÉÉÆEò 22.02.2021 ®úÉäVÉÒ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Ê´É¶Éä¹É

ºÉ¦ÉäiÉ, JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä =¨Éänù´ÉÉ®ú ÊEòxÉ´É]õ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ

={ÉÉvªÉIÉ {ÉnùÉSªÉÉ =´ÉÇ®úÒiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ, ={ÉÉvªÉIÉ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä

+É½äþiÉ.

+.Gò. xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉä xÉÉ´É ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä±ªÉÉ ={ÉÉvªÉIÉÉSÉä xÉÉǼ É

1. ÊEòxÉ´É]õ ´ªÉÆEò]õ®úÉ´É MÉÉä{ÉÉ³ý®úÉ´É xÉä̈ ¨ÉÉxÉÒ´ÉÉ®ú
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   NOTIFICATION
SAILU MUNCIPAL COUNCIL, SAILU

MAHARASTRA REGIONAL AND TOWN PLANNING ACT 1966

DEVELOPMENT PLAN OF SAILU (SECOND
REVISION)

 Declaration of intension to prepare the development plan
of sailu (second revision)

       The sailu municipal council by its Resolution no.02

dated 12.02.2021 has declared its intention to prepare

the development plan of selu (second revision) as per

provision of section 38 and 23(1) of the Maharashtra

Regional and Town Planning Act 1966 for the area within

its jurisdiction.

A copy of plan showing the area for which this

second Revised development plan is be prepared is kept

open for inspection by the public on all working days

during office hours at the office of the sailu municipal

council as required under section 23(2) of the

Maharashtra Regional and Town Planning Act 1966.

Suggestions or objections if any communicated

in writing within (60) sixty days from the date of

publication of this notification in the Maharashtra

Government Gazeette shall be considered by the sailu

municipal council as required under section 23(1) of the

Act.

3
¨ÉÖJªÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ºÉä±ÉÖ xÉMÉ® ú{ÉÊ®ú¹Énù ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

VÉÉÊ½þ®ú ºÉÚSÉxÉÉ
ºÉä±ÉÚ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉÒ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ : nÖùºÉ-ªÉÉÆnùÉ ¡äò®úiÉ{ÉÉºÉhÉÒ :

Eò®úhªÉÉiÉ <®úÉnùÉ.
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ́ É xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É 1966-
Gò¨ÉÉÆEò xÉMÉ® ®úSÉxÉÉ/778/2021 ºÉä±ÉÚ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹ÉnäùxÉä ÊiÉSªÉÉ

ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉºÉ¦ÉäSÉÉ ̀ ö®úÉ´É Gò¨ÉÉÆEò 02 Ênù.12.02.2021 +x´ÉªÉä ºÉnù®ú½Öþ xÉMÉ®ú
{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ IÉäjÉÊvÉEòÉ®úÉÊiÉ±É ºÉÆ{ÉÚhÉÇ |Énäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ́ É xÉMÉ®ú
®úSÉxÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É 1966 SÉä Eò±É¨É 38 SªÉÉ +xÉÖ{ÉÆMÉÉxÉä Eò±É¨É 23 (1) +x´ÉªÉä
Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ (nÖùºÉ-ªÉÉÆnùÉ ¡äò®úiÉ{ÉÉºÉhÉÒ ) iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ <®úÉnùÉ VÉÉ½þÒ®ú
Eäò±ÉÉ +É½äþ.

ºÉä±ÉÚ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ EòIÉä JÉÉ±ÉÒ ªÉähÉÉ-ªÉÉ ́ É VªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´ÉEòÉºÉ
ªÉÉäVÉxÉÉ (nÖùºÉ-ªÉÉÆnùÉ ¡äò®úiÉ{ÉÉºÉhÉÒ) Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ iªÉÉ IÉäjÉÉSÉÉ xÉEòÉ¶ÉÉ ºÉä±ÉÚ xÉMÉ®ú
{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ºÉÖ]õ]õÒSªÉÉ Ênù́ ÉºÉÉJÉä®úÒVÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ ́ Éä³ýÉiÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ
|ÉÉnäùÊ¶ÉEò ´É xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É 1966 SÉä Eò±É¨É 23 {ÉÉä]õ Eò±É¨É (2)
+x´ÉªÉä xÉÉMÉÊ®úEòÉºÉ {ÉÉ½þhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÖ±ÉÉ `äö´É±Éä±ÉÉ +É½äþ.

VªÉÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉÉäVÉÒiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ EòÉ½þÒ ºÉÖSÉxÉÉ
+MÉ®ú ½þ®úEòiÉÒ +ºÉiÉÒ±É iªÉÉÆxÉÒ ½þÒ +ÊvÉºÉÖSÉxÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ
|ÉÊºÉvnù ½þÉä<Ç±É iªÉÉ iÉÉ®úJÉä {ÉÉºÉÖxÉ (60) ºÉÉ ö̀ Ênù´ÉÉºÉSªÉÉ +ÉiÉ iªÉÉÆSªÉÉ ºÉÖSÉxÉÉ
+MÉ®ú ½þ®úEòiÉÒ ºÉä±ÉÚ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉEòbä÷ ±ÉäJÉÒ tÉ´ªÉÉiÉ. ¨½þhÉVÉä
=CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 23 {ÉÉä]õ Eò±É¨É (1)+x´ÉªÉä ºÉä±ÉÚ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù
iªÉÉÆSÉÉ ªÉÉäMªÉ iÉä Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úÒ±É.

Ê`öEòÉhÉ  :- ºÉä±ÉÚ
ÊnùxÉÉÆEò : 25/02/2021
                                            ¨ÉÖJªÉÉÊvÉEòÉ®úÒ
                                         ºÉä±ÉÖ xÉMÉ® ú{ÉÊ®ú¹Énù

PLACE:-   Sailu Chief Officer
DATE :- 25 /02 /2021             Municipal Council Sailu
                                                                    Dist. Parbhani
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